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Nº paquetes 
No. of packages 

A la atención de  
For study by 
  

Nº Préstamo / Loan No.             
        

Intercambio / Exchange Devolución / Return
   

Regalo / Gift Otro / Other 

 
Normas/Regulations     Descripción/Description: 
 
Los préstamos se realizan 
por seis meses; 
si es necesario, este plazo 
podrá ser prorrogado 
previa solicitud. 
 
Loans are made for a period 
for six months; if necessary, 
an extension of this time 
may be obtained upon 
request. 
 
Se ruega la inclusión 
de etiquetas de revisión. 
Las determinaciones  
u observaciones deben 
escribirse con tinta 
indeleble en etiquetas  
aparte, con fecha y firma 
 
Annotations of the 
specimens  
will be appreciated.  
Determinations or other  
observations should be  
written in permanent ink on  
separate labels, which 
should  
be signed and dated. 
 
Se ruega el envío de las  
publicaciones donde se  
citen los ejemplares 
prestados 
 
Reprints of publications in  
which the specimens are  
mentioned will be   
    

greatly appreciated 

         

           
Préstamo devuelto en buenas  
condiciones 
Loan safely      Firma/Signed 
returned 
      Fecha/Date 
 

Correo electrónico:  
 
 
 

DESTINATARIO DEL ENVÍO O DEVOLUCIÓN 

PRÉSTAMO 

 

ESPECIE 

NÚMERO LOU 
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NÚMERO LOU 

 

s/identificar  
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ESPECIE 

NÚMERO LOU 

 

      TOTAL:       pliegos / sheets 
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          EJEMPLARES RECIBIDOS EN BUENAS CONDICIONES  
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